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UVOD 

 

Program rada za 2012. godinu.je uraĽen na osnovu ostvarenih 

poslova u 2011. godini, kao i na osnovu Odluke o organizovanju JP 

Kulturni centar Bar, a polazeĺi od najavljenog programskog opredjeljenja 

lokalne uprave o pojaļanim investicijama u objekte kulture i kulturne 

manifestacije. 

 Odluka o osnivanju radne organizacije Kulturni centar Bar donijeta 

je 30. jula 1976. godine; upis u sudski registar izvrġen je 25. marta 1977. 

godine, a od 15. aprila 1991. godine Centar posluje kao Javno 

preduzeĺe. 

JP Kulturni centar Bar egzistira kao kompleksna institucija kulture u 

ļijem sastavu se nalaze: 

¶ Dom kulture "Vladimir Popoviĺ Ġpanac" 

¶ Narodna biblioteka i ļitaonica "Ivo Vuļkoviĺ" 

¶ Umjetniļka galerija "Velimir A. Lekoviĺ"  

¶ Zaviļajni muzej Bar (Dvorac kralja Nikole) sa tvrĽavom 
Stari grad.  

 

Djelatnosti JP Kulturni centar Bar su: 

- biblioteļko - informaciona, 
- muzejsko - istraģivaļka, 
- djelatnost umjetniļke galerije, 
- djelatnost prikazivanja filma, 
- kulturno - umjetniļki program i 
- amaterizam. 

 

Pored redovnih  djelatnosti i stvaranja kvalitetne kulturne klime, u 

Centru se intenzivno poklanja paģnja obezbjeĽivanju boljih uslova za 

rad. U prvom redu akcenat je dat na revitalizaciji Starog grada, ureĽenju 

dvorskog kompleksa i izradi projektne dokumentacije za kompletnu 

sanaciju Doma kulture. 
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OBJEKTI KULTURNOG CENTRA 

 

DOM  KULTURE 
α±[!5LaLw thth±L0 ς~t!b!/ά 

 

Dom kutlure osnovan je 01.       

oktobra 1976. godine, 
izgradnjom modernog 
objekta sa bioskopskom, 
pozoriġnom salom (560 
sjediġta), kao i ljetnjom 
pozornicom (900 sjediġta) i 
drugim prateĺim objektima 
neophodnim za realizaciju 
programa kulturno-
mjetniļkog stvaralaġtva. 

Ova ogranizaciona jedinica Kulturnog centra Bar je prostorno, tehniļki i 
organizaciono osposobljena za realizaciju i najsloģenijih programa. 
      Dom kulture radi kao jedna od organizacionih jedinica Kulturnog 
centra Bar, i pravni je nasljednik nekadaġnjeg bioskopa ñPobjedaò koji je 
sa radom poļeo joġ daleke 1946. godine. 
      Kulturno umjetniļko stvaralaġtvo i njegova kvalitetna prezentacija 
osnov je za afirmaciju zdravog i otvorenog druġtva kao cjeline. 
       Uvaģavajuĺi program Kulturnog centra kao cjeline u Domu kulture ĺe 
se organizovati sljedeĺi programi: 

¶ Filmski  

¶ Pozoriġni   

¶ Muziļki   

¶ Obrazovni 

¶ Amaterizm 
 

FILMSKI PROGRAM 

 
 Treba se biti svijestan  da je film iz bioskopskih dvorana preseljen 
na druge nosaļe slike.   No i pored toga Centar ĺe ulagati napore da za 
ljubitelje filma koji su vjerni velikom ekranu obezbijede najbolja filmska 
ostvarenja iz najnovije produkcije. Planirano je da se organizuje redovan 
filmski program od filmova, kako domaĺe tako i inostrane produkcije za 
odrasle i djecu, a neĺe se zanemariti kratkometraģni i dokumentarni film. 
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        Ako se ima u vidu da su djeca ļesto u veĺem broju filmska publika, 
ġto opet zavisi od ģanra, organizovaĺe se nekoliko kolektivnih predstava 
tokom godine u saradnji sa ġkolama.  

POZORIĠNI PROGRAM 
 

      Pozoriġnom programu se u okviru Centra i Doma kulture pridaje 
poseban znaļaj. Dokaz tome je to da je Centar, pored dovoĽenja 
predstava sa strane, posljednje dvije godine imao i svoju produkciju, a 
ġto je u mnogome obogatilo  pozoriġni repertoar.  Sa ovakvim projektima 
ĺe se nastaviti i u buduĺe  jer nam dosadaġnja dobra praksa to daje za 
pravo. 
 

.MUZIĻKI PROGRAM 

 

 Na osnovu iskustva  sa festivala jasno je da Bar ima izgraĽenu 

muziļku publiku. Centar ĺe i dalje nastaviti sa organizovanjem 

koncerata, ali ĺemo nastaviti i da pruģamo struļnu i tehniļku pomoĺ 

NVO koje se bave ovom vrstom umjetnosti. 

       Posebnu saradnju i pomoĺ ĺemo pruģiti KUD-u ñJedinstvoò, jer 

smatramo da je ovo druġtvo bitno za afirmaciju tradicionalnih kulturnih 

vrijednosti naġeg grada.  

Dom kulture ĺe biti otvoren, kako za amaterske tako i za 

profesionalne poslenike muziļke kulture u cilju prepoznavanja i 

utemeljenih vrijednosti naġe kulturne baġtine. 

OBRAZOVNI PROGRAM 
 

        Dom Kulture je uvjek bio mjesto za realizaciju vaspitno-obrazovnih 
procesa. Dom kulture ĺe i u buduĺem izlaziti u susret mnogim nevladinim 
organizacijama koje se bave edukacijom.  Organizovaĺemo 
 Opġtinsko takmiļenje recitatora, osnovnih i srednjih ġkola, razna 
predavanja, kniģevne veļeri i druge obrazovne djelatnosti. 
 

AMATERIZAM 

 

       U prostorijama Doma kulture djeluje KUD ñJedinstvoò koje u svom 
program ima folklornu sekciju, horsku sekciju i klapu. Na sceni Doma 
kulture predstavljaju svoje stvaralaġtvo tokom cijele godine.  

U prostorijama Doma kulture radi i stvaraju plesni studio 
ñSoletikoò, kao I plesni studio ñHabaneraò. 
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        Pored navedenog, Centar je uvjek podrģavao i pruģao pomoĺ 

humanitarnim aktivnostima koje su radile NVO i to ĺe raditi i u narednom 

periodu. 

PROJEKTI SANACIJE DOMA KULTURE 

 

Neophodno  je pristupiti  saniranju Doma kulture u cilju stvaranja ġto 

boljih uslovi za rad. 

Rekonstrukcija Doma kulture trebala bi da podrazumijeva: 

¶ adaptaciju scenskog prostora 

¶ izgradnju svjetlosnih i zvuļnih nosaļa  

¶ sanaciju enterijera velike sale  

¶ sanaciju dijela sanitarnih ļvorova 

¶ ureĽenje pripadajuĺeg prostora oko Doma kulture i Ljetnje 
pozornice. 
 

Rekonstrukcijom gore navedenog, stvorili bi se potrebni uslovi da 

Dom kulture svojim bogatim programskim sadrģajima postane kultno 

mjesto koje ĺe svim profilima poġtovalaca kulture i umjetnosti pruģiti 

estetski doģivljaj, kao i omuguĺiti veĺu kreativnost svih, a grad Bar time 

dobiti joġ jedan u nizu objekata po kome ĺe biti prepoznat. 

 
 

*      * 
* 
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PROGRAM RADA 

NARODNE  BIBLIOTEKE  I ĻITAONICE ñIVO VUĻKOVIĹò 
 

 

Narodna biblioteka i ļitaonica "Ivo 

Vuļkoviĺ", kao organizaciona jedinica 

JP Kulturni centar Bar,  djelatnost 

obavlja preko  matiļnog odjeljenja u 

Baru i ogranka u Ostrosu. Poslovanje 

joj je  usklaĽeno  sa normativnim 

aktima Kulturnog centra. 

U 2012. Biblioteka ĺe, shodno vaģeĺim 
zakonskim propisima, u fokusu svog rada planirati aktivnosti koje su 
njima propisane, kao i one koje nijesu do kraja realizovane u prethodnoj 
godini. 

PROJEKTI ZA OSAVREMENJIVANJE w!5! .L.[Lh¢9Y9 L 2L¢!hbL/9 
 

Virtuelna biblioteka 

  
Kako bi  kvalitetno i blagovremeno obavljala poslove biblioteļko-

informacione djelatnosti, kao i nabavku, obradu, ļuvanje i ustupanje 
publikacija svojim ļlanovima na koriġĺenje, Biblioteka ĺe i u narednom 
periodu nastaviti rad na planu uzajamne katalogizacije u COBISS 
sistemu, koji se odvija u okviru projekta  ĂVirtuelna biblioteka Crne 
Goreñ. Nakon kataloġki obraĽenih dvije treĺine knjiģnog fonda, moĺi ĺe 
se voditi elektronska evidencija pozajmljenih i slobodnih publikacija.  A 
da bi se pristupilo automatizaciji rada sa korisnicima, knjiģniļarke ĺe u 
ovoj godini zavrġiti kurs na Cetinju COBISS2/POZAJMICA.  

Za realizaciju edukacije radnika na poslovima kompjuterizacije 
svih segmenata biblioteļkog poslovanja potrebno je obezbijediti oko 
ú3.000, a za polaganje zakonom obavezujuĺeg  struļnog ispita iz 
bibliotekarstva oko 1.500ú. 

 

Obogaĺivanje knjiģnog fonda  

  

U domenu nabavne politike knjiga, pored ustaljenih donacija, 

prinovljavanje knjiģnog fonda vrġiĺe se kontinuiranom kupovinom 
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novih naslova knjiga (oko 3.000ú) i tekuĺih periodiļnih izdanja (oko 

1.000ú). Ova sredstva ĺe se obezbijediti redovnim prihodom od ļlanarine 

za upis. Poseban akcenat ĺe biti stavljen na obogaĺivanje zaviļajne 

zbirke Biblioteke svim vrstama publikacija znaļajnih za Opġtinu Bar 

(1.000ú). Posjeta sajmovima knjiga (u zemlji i inostranstvu) iziskuje 

troġkove od oko 1.500ú. Za nabavku obrazaca, priruļnih kartoteka i 

raznovrsne dokumentacije potrebne za proces rada izdvojiĺe se 500ú.  

U radu sa korisnicima, pored individualnog, nastaviĺe se i praksa 

kolektivnog uļlanjenja svih profila korisnika biblioteļkih usluga, ļime 

ĺe se poveĺati i cirkulacija knjiģnog fonda, a ustupanje viġe publikacija 

na ļitanje doprinijeĺe kulturnom i nauļnom uzdizanju ļlanstva. 

 

Javna djelatnost 

            
 U skladu sa zakonskim aktima, u okviru matiļne sluģbe, kao 
matiļna Biblioteka Bara, obavljaĺe struļni nadzor, pratiti i pomagati rad 
ġkolskih biblioteka na podruļju Opġtine. U domenu svojih moguĺnosti, 
iniciraĺe niz aktivnosti na njihovoj transformaciji u prave biblioteļko-
informacione centre ġkole, odnosno ġkolske medijateke. 

U sferi javne djelatnosti, pored uļeġĺa u realizaciji knjiģevnog 
segmenta Festivala:  ĂBarski ljetopisñ i ĂSusreti pod Starom maslinomñ, 
Biblioteka ĺe nastojati da tokom godine upriliļi makar po dva knjiģevna 
programa mjeseļno, od kojih ĺe jedan promovisati autore iz Bara.  

U planu je i organizacija meĽunarodnog okruglog stola na temu 
ĂUloga biblioteka u eri tehnoloġke revolucijeñ. 
 

Izdavaġtvo 

 

Na planu izdavaļke djelatnosti Kulturnog centra, u ediciji 
Biblioteke ĂBarski ljetopisñ, objaviĺe se nekoliko publikacija iz domena 
kulturne istorije i ļuvanja crnogorskog nasljeĽa, kao i nekoliko knjiģevnih 
djela (poezija i proza) ļiji su autori zaviļajni stvaraoci. 

Obzirom da barska opġtina raspolaģe bogatim kulturnim 

nasljeĽem, u saradnji sa Osnivaļem i Turistiļkom organizacijom Bar, 

nastojaĺe se da se uradi audio i video multimedijalna razglednica na viġe 

jezika. 
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Investiciona ulaganja 

  

U segmentu ekonomsko ï investicionog ulaganja, neophodno je 

obezbijediti oko 80.000ú za sanaciju i kompletnu rekonstrukciju zgrade 

podruļnog odjeljenja u Virpazaru, a ogranak Biblioteke u Ostrosu 

opremiti odgovarajuĺim namjeġtajem.  

Radiĺe se i na nabavci polica i stalaģa za smjeġtaj biblioteļkog 
fonda na pozajmnim odjeljenjima za odrasle 
 

Pjesniļki park 

 

Na prostoru pored Doma 
revolucije, na  Pjesniļkom kamenu ĺe 
se  uklesati ime ovogodiġnjeg laureata 
Festivala za djecu i djeļje stvaralaġtvo 
»Susreti pod Starom maslinom«. 

Zasad maslina, koji je nastao kao 
rezultat tradicije da svaki laureat ovog 
Festivala posadi maslinu, obogatiĺe se 
joġ jednom stablom. Ovaj neobiļan spoj 
tradicije, lijepe umjetnosti, poruke mira i  

mediteranskog duha, koji u sebi sadrģi pjesniļki park, pravo je mjesto za 
odrģavanje knjiģevnih veļeri i drugih performansa. Zato ga treba urediti i 
oplemeniti, prije svega, uraditi dekorativnu rasvjetu.  

Realizacijom planiranih zadataka, Biblioteka ĺe posvjedoļiti  da je 

svojevrsni pokazatelj posveĺenosti naġeg grada nauci, umjetnosti i 

kulturi uopġte. Stoga, oļekujemo pomoĺ od Osnivaļa i donatora.  

 

*  *  
*  
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PROGRAM RADA GALERIJE ñVELIMIR A. LEKOVIĹò 

 

 

Galerija ñVelimir A.Lekoviĺò, kao jedna od pet poslovnih 

jedinica JP Kulturni centar Bar, svoje programske 

aktivnosti definiġe u okviru datih moguĺnosti i struļne 

profilacije. Njeni programski  zadaci i usmjerenja kretaĺe 

se po ustaljenoj ġemi, s tendencijom daljeg razvoja i 

unapredjenja: 

Organizovanje  samostalnih  i  kolektivnih  izloģbi  akademskih  umjetnika 

 

Kvalitetna  organizacija i realizacija  

umjetniļkih izloģbi podrazumijeva odredjenu 

tehniļku podrġku kao standard u 

galerijskom poslovanju: izrada kataloga, 

pozivnica, medijsko oglaġavanje i najava 

dogadjaja, transport eksponata, koktel za 

otvaranje izloģbi itd. Prilikom organizovanja izloģbi rukovodimo se 

kvalitetom, a ne kvantitetom, ġto je i razumljivo kada su kulturno-

umjetniļki programi u pitanju. Planiramo minimum jednomjeseļnu 

realizaciju izloģbi, mada u praksi uvijek realizujemo viġe. 

Reprezentativni kulturno ï umjetniļki programi 

 

 Koncepcija, organizacija i realizacija adekvatnih kulturnih sadrģaja 

i umjetniļkih programa kada su u pitanju specifiļni datumi od posebne 

vaģnosti za naġ grad  ili Galeriju, kao npr. Dan Opġtine, Dan Galerije i 

sliļno. 

Festivalske aktivnosti 

 

ñBarski ljetopisò je visoko pozicionirani kulturno-umjetniļki festival 

u naġoj zemlji, a i ġire, a njegov likovni segment je jedna od veoma 

znaļajnih stavki u planiranju organizacije i realizacije likovnih 
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programskih sadrģaja, za ġto je posebno zaduģena i odgovorna Galerija 

ñVelimir A. Lekoviĺò, uz Zaviļajni muzej.  

Joġ jedan veoma znaļajan Festival za naġ grad i naġu zemlju, je 

Internacionalni televizijski festival Bar, koji se 16 godina za redom 

odrģava u Baru. O njegovom znaļaju govori ļinjenica da je sa joġ par 

festivala ( Kotor Art, Filmski festival u Herceg Novom), u Crnoj Gori 

uvrġten u prioritetne kulturne manifestacije pod pokroviteljstvom 

Ministarstva kulture. I u okviru ovog renomiranog Festivala galerija 

ñVelimir A.Lekoviĺò, odnosno Kulturni centar Bar, participira u prateĺem 

segmentu sa organizacijom izloģbi u toku trajanja Festivala.   

Multimedijalni projekti umjetniļkog karaktera 

 

Realizovanje multimedijalnih projekata sa umjetniļkim karakterom 

pipadalo bi  vanrednim, ali ne i neuobiļajenim aktivnostima Galerije. 

Obuhvatalo bi sve one kulturno-umjetniļke aktivnosti koje nijesu usko 

struļno vezane za klasiļne medije likovnog izraģavanja i ekspoziciju (ulja 

na platnu, grafike, crteģe, skulpturu, instalacije itd.) i njihovo izmjeġtanje 

iz uobiļajenih izloģbenih prostora. Takvim aktivnostima Galerija 

kvalitetno ġiri polje svog djelovanja i doprinosi bogaĺenju opġte kulturno-

umjetniļke ponude grada. Takodje, ovdje ne treba zapostaviti i njenu 

edukativnu misiju i ulogu, pogotovu kada su mladi naraġtaji u pitanju. 

OdreĽena iskustva na tom planu veĺ imamo, jer nekoliko godina za 

redom uspjeġno organizujemo i realizujemo ñ Umjetniļku animaciju 

gradaò, jedinstveni projekat ove vrste u Crnoj Gori, koji, upravo, zbog 

svoje specifiļnosti zauzima znaļajnu paģnju.  I za 2012. godinu planirali 

smo ovaj projekat. 

Formiranje  prodajnog dijela Galerije 

 

Formiranjem prodajnog dijela Galerije, sa stalnom umjetniļkom 

ponudom (slike, skulpture, predmeti primjenjene umjetnosti itd.), 

upotpunili bi smo svoju redovnu ponudu i zadovoljili, makar djelimiļno, 

zahtjeve trģiġta umjetnina. Galerija bi time imala i finansijske koristi, jer bi 

uzimala procenat od prodaje, koji se na drģavnom nivou kreĺe u prosjeku 

20%. Pri tome,  morali bi da se zadovolje umjetniļki kriteriji pri selekciji 

ponudjenih radova. 
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Aukciona prodaja 

 

Organizovanje jednom do dva puta godiġnje aukcije umjetniļkih djela, 

kao ġto je  npr.òNovogodiġnja aukcijaò ili aukcije namjenskog karaktera, 

postaĺe dio redovnog godiġnjeg programa naġeg galerijskog poslovanja. 

Sa dosadaġnjim, vrlo uspjeġnim,  aukcijama u Baru, donekle smo 

ñispitaliò barsko, tj. crnogorsko trģiġte i stekli utisak da one imaju efekta. 

Takodje smo pokazali da uz adekvatnu pripremu (unaprijed dogovorenih 

sigurnih prodaja), aukcija moģe da bude vrlo plodotvorna i viġestruko 

korisna u smislu zadovoljavanja kolekcionarskih prohtjeva i potreba. 

Materijalna korist umjetniku obezbjedjena je kroz prodaju njegovog/ih 

djela, a i Galerija moģe da  zaġtiti i zadovolji svoj interes procentualnim 

udjelom u  prodaji. 

Projekti za osavremenjivanje Galerije 

 

Programiranjem i instaliranjem kompjuterskog modula za galerijsko 

poslovanje, kao i adekvatnom primjenom kibernetskih metoda u 

poslovanju Galerije,  olakġalo  bi se organizaciono i sistematsko praĺenje 

svih deġavanja na polju likovnih i primjenjenih umjetnosti, kao i 

skladiġtenje podataka o njenom umjetniļkom fondu, foto dokumentacije i 

druge potrebne struļne arhive. To je standard u svim  sliļnim 

institucijama, pa je i nama ģelja da budemo dio globalnog ñSistema 

umjetnostiò. 

 

INVESTICIONA  ULAGANJA 

 

Neophodno je izvrġiti adekvatnu adaptaciju galerijskog izloģbenog 

enterijera, koji trenutno ne zadovoljava standarde kada su umjetniļke 

galerije u pitanju. Izloģbeni prostor Galerije obuhvata dva nivoa, sa po 

150 m2. To je 300m2 najeksluzivnijeg mermerom pokrivenog prostora 

koji, naģalost, nije maksimalno iskoriġten. Zbog velikih staklenih otvora 

na zidovima, Galerija ne raspolaģe dovoljnim ravnim zidnim povrġinama, 

pa smo prinudjeni da izloģbe postavljamo na drvenim panoima, ġto je 

prevazidjeno kao sistem tehniļkog rjeġenja postavki 70/80-tih godina 

proġlog vijeka. To bi zahtijevalo izvjesna tehniļka i finansijska ulaganja i 
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investicije sa kojima se otpoļelo u 2009. godini. Ona su potrebna i za 

sljedeĺe poslove: 

1. Uvodjenje i instaliranje adekvatnog tzv. galerijskog osvjetljenja. 
Postojeĺe osvjetljenje u Galeriji ne zadovoljava potrebe 
savremenog tretmana postavki. 

2. Ugradjivanje  adekvatnog alarmnog sistema praĺenja i zaġtite 
putem video nadzora i zvuļnog alarmiranja. 

3. Nabavka   faksa, ġtampaļa, skenera za galerijske potrebe. 
4. Adaptacija kancelarijskih prostora, njihovom prenamjenom i 
izmjeġtanjem iz postojeĺeg ambijenta. 

5. Adekvatna adaptacija i sanacija postojeĺeg depoa Galerije i 
obezbjedjivanje novih prostora u okviru Galerije za tu namjenu. 

6. Nabavka galerijskog ozvuļenja i potrebnih audio pomagala, koji bi 
zadovoljavali  specificne potrebe ovakve djelatnosti. 

7. Uredjivanje eksterijera Galerije potrebnom svjetlosnom 
signalizacijom, postavljanjem oglasnog panoa, formiranjem ñParka 
skulpturaò, koji se nalazi neposredno u galerijskom okruģenju, te 
tako ļini njen sastavni dio i prirodan ambijent. Ovaj park bi se 
stvarao donacijama i poklonima, a sluģio bi kao izloģbeni prostor za 
vajarske radove. 
 

Obzirom da smo se kvalitetom programskih sadrģaja nametnuli, ne 

samo u gradu, veĺ  i u drģavi, i postali prepoznatljiv prostor u kojem 

umjetnici rado izlaģu, investiciona ulaganja su neophodna da bi Galerija i 

u tehniļkim uslovima opravdala status prestiģne kulturno-umjetniļke 

institucije. 

*  *  
*  
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ZAVIĻAJNI  MUZEJ 

 

 
 Zaviļajni muzej  je 

ustanova koja obavlja 
muzejsku djelatnost, a 
koncipirana je  kao muzej 
kompleksnog tipa koja u 
svom sastavu ima 
arheoloġko, istorijsko, 
etnoloġko i odjeljenje 
istorije umjetnosti. U 
sklopu Muzeja postoji i 
konzervatorska 
laboratorija koja je 
osposobljena za manje konzervatorske poslove. 
        Osnovni zadatak Muzeja je istraģivanje, prouļavanje, obrada i 
dokumentacija, prikupljanje, zaġtita i prezentacija  kulturnih dobara na 
podruļju opġtine Bar.  
 

MUZEJSKE ZBIRKE 

 
Fondovi Muzeja sastoje se iz viġe zbirki i kolekcija. U okviru 

arheoloġkog odjeljenja nalaze se zbirke praistorije, antike i srednjeg 
vijeka kao i manja numizmatiļka zbirka.  
        Istorijsko odjeljenje posjeduje zbirke starog oruģja, ordenja, knjiġko-
arhivskog materijala, starih fotografija i zbirka NOB-e.  
       Odjeljenje istorije umjetnosti sadrģi zbirke  crteģa i grafike, 
slikarstva i zbirku primjenjene umjetnosti.  
        Etnoloġko odjeljenje posjeduje zbirke narodne noġnje, narodne 
privrede,  pokuĺstva i zbirku kultnih i obiļajnih predmeta. 
       Stalna postavka Zaviļajnog muzeja, hronoloġki po segmentima, 
prikazuje istorijski razvoj i specifiļnosti materijalne i duhovne kulture na 
podruļju barske opġtine. U njoj je prezentovan najznaļajniji muzejski 
materijal iz vremena praistorije, antike, srednjeg vijeka, turskog perioda i 
vladavine kralja Nikole. 
 

PROGRAMSKA ORJENTACIJA 

 

¶ Istraģivanje i prouļavanje kulturnih dobara na podruļju opġtine Bar  
znaļajnih za istoriju, kulturu i nauku, 
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¶ Rekognosciranje i reambulacija nepokretnih kulturnih dobara na 
podruļju opġtine Bar,  

¶ Prezentacija kulturnih dobara i izloģbena djelatnost, 

¶ Prikupljanje i otkup kulturnih dobara u cilju popunjavanja muzejskih 
zbirki, 

¶ Izrada dokumentacije muzejskih predmeta u skladu sa Zakonom o 
muzejskoj djelatnosti i drugim zakonskim aktima, 

¶ Zaġtita, konzervacija i  restauracija muzealija. 
 
 

U 2012.godini zaviļajni  muzej planira sljedeĺe poslove i 
aktivnosti: 
 

I  ISTRAĢIVANJE  I PROUĻAVANJE  KULTURNIH DOBARA 

 

¶ Istraģivanja o proġlosti grada Bara, 

¶ Prikupljanje podataka o razvoju muzejske djelatnosti u Baru i 
obrada istih i prezentovanje u jednu cjelinu, 

¶ Obrada materijala o Barskom druġtvu kao i obrada albuma koji 
sadrģe fotografije o pomenutom Druġtvu i deġavanjima u Baru u 
prvoj polovini XX vijeka. Rezultati ove obrade ĺe se prezentovati u 
jednu publikaciju u vidu monografije, 

¶ Kontrola i obrada spomenika NOB-e na prostoru barske opġtine, 
Istraģivanja i prouļavanja izvora i literature vezane za likovno 
stvaralaġtvo u  Baru u XX v. 

¶ Nastavak arheoloġkih istraģivanja i  projekata.  
 

       II PRIKUPLJANJE I DOKUMENTACIJA KULTURNIH DOBARA 

 

¶ Upis u knjigu ulaza,  

¶ Upis u knjigu inventara,  

¶ Izrada osnovnih listova za muzejske predmete, 

¶ Izrada tehniļke dokumentacije muzealija, 

¶ Fotografsko snimanje muzealija.   

¶ Otkup muzejskih predmeta radi popunjavanja zbirki  zavisiĺe od    
finansijskih sredstava. 

 

       III ĻUVANJE I ZAĠTITA  KULTURNIH DOBARA 

 
       U okviru aktivnosti vezanih za sistematsku obradu i zaġtitu kulturnih 
dobara na prostoru Bara, Zaviļajni muzej je za 2012. godinu  planirao 
redovne godiġnje akcije u cilju zaġtite muzejskog materijala, kao i 
nekoliko projekata zaġtite i oļuvanja ugroģenih spomenika kulture. 
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Za narednu godinu oļekuje nas  zaġtita i konzervacija sljedeĺih 
muzejskih predmeta: 
 

¶ Dokumentovanje materijala sa podvodnih arheoloġkih lokaliteta 
Maljevik i Bigovica, 

¶ Desalinizacija i mehaniļko ļiġĺenje materijala sa podvodnog 
lokaliteta Bigovica,  

¶ Selekcija studijskog materijala sa podvodnog arheoloġkog lokaliteta 
Bigovice i Maljevik, 

¶ Slanje metalnih fragmenata sa lokaliteta Bigovica u Republiļki 
zavod za zaġtitu spomenika kulture, 

¶ Slanje drvenog komada u neku od evropskih laboratorija na analizu 
ugljenika C14, 

¶ Konzervacija, restauracija i fiziļka zaġtita fresaka u Starom Baru, 

¶ Fumigacija i dezinsekcija muzejskog materijala, 

¶ Fumigacija dijela Stare masline koji je goreo 

¶ Zaġtita muzejskih predmeta koji se nalaze u stalnoj postavci, 

¶ Nabavka  materijala i opreme za rad konzervatorske laboratorije. 
 

IV ZAĠTITA I UREņENJE MUZEJSKOG KOMPLEKSA 

 
     Za 2012. godinu predviĽeni su mnogi radovi u cilju ureĽenja Dvorskog 
kompleksa i postavki Muzeja. Mnogi projekti su preneġeni i u 2012. 
godinu jer nisu odraĽeni u predhodnoj godini, a razlog je ġto sve ovo 
zahtjeva veĺa materijalna sredstva. 

U  toku 2012. godine planira se: 

¶ Revitalizacija i uredjenje dvorskog parka  ġto podrazumjeva: 

¶ Zaġtita, revitalizacija  i ureĽenje  dvorskog parka primjenom 
adekvatnih mjera zaġtite, konzervacija postojeĺih zasada i 
formiranje novih zelenih povrġina sa novim zasadima, kao i 
ureĽenje staza i platoa  

¶ Izrada informativnih tabli za drveĺe i parkovsko zelenilo 

¶ Rekonstrukcija fontane u dvorskom parku  

¶ Rekonstrukcija i ureĽenje izloģbene postavke NOB-e  

¶ Izrada postamenata za stalnu postavku 

¶ Izrada zidnih panoa za stalnu postavku 

¶ Izrada pulta i vitrina na ulazu u Dvorac 
 

  V  PREZENTACIJA KULTURNIH DOBARA I IZLOĢBENA DJELATNOST 

 
Posjetiocima Muzeja biĺe dostupne sljedeĺe stalne izloģbene 

postavke:  

¶ Kulturno - istorijski razvoj Bara od praistorije do srednjeg vijeka,  
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¶ Prezentacija najznaļajnijih spomenika kulture iz srednjovjekovnog 
perioda,  

¶ Postavka - Maslinarstvo u Baru kroz vjekove, 

¶ Etnografsko nasljedje Bara,  

¶ Razvoj Bara nakon 1878. godine,  

¶ Memorijal kralja Nikole, 

¶ Postavka NOB-e. 

        
Muzej ĺe, kao i ranijih godina, organizovati tradicionalnu  muzejsku 

manifestaciju ,,Noĺ muzeja,,  
        Zaviļajni muzej ĺe, tematskim i likovnim izloģbama, biti  ukljuļen u 
program manifestacije ñBarski ljetopisò. 
        U planu je organizovanje nekoliko tematskih i likovnih  izloģbi u 
zavisnosti od finansijskih sredstava. 
 
 

V I  OSTALE DJELATNOSTI 

 

¶ Rad sa posjetiocima Muzeja, 

¶ Pruģanje struļne pomoĺi djacima, studentima, struļnim i nauļnim 
radnicima,  pravnim i fiziļkim licima, 

¶ Ġtampanje kataloga i posebnih publikacija kulturnih dobara, 

¶ Praĺenje i obrada struļne literature,  

¶ Publikovanje rezultata istraģivanja, 

¶ Uļeġĺe kustosa Muzeja na struļnim skupovima izloģbama, 
promocijama i dr. 

¶ Prezentacija Muzeja i muzejskog materijala kroz razna sredstva 
informisanja  

¶  

MEņUNARODNI ISTRAĢIVAĻKI PROJEKTI 

 

Projekat:  
ñSpasavanje podvodnog naljeĽa Crne Goreñ   
(MMARP - Montenegro marittime project) 

 
JP Kulturni centar Bar -Zaviļajni 
muzej u Baru je,  nakon pravog 
senzacionalnog podvodno-
arheoloġkog otkriĺa prije dvije godine 
u uvali Maljevik i Bigovica, zapoļeo   
meĽunarodnu saradnju sa 
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Univerzitetom Southemton, projektom pod nazivom ĂSpaġavanje 
podvodnog nasljeĽa Crne Gore -ñ.  Nosilac projekta je Kulturni centar - 
Zaviļajni muzej. 

Kao jedna od najrenomiranijih nauļnih institucija u svijetu  po 
pitanju istraģivanja i zaġtite podvodnog bogatstva, Univezitet u 
Sauthemntonu pruģa nauļnu saradnju, koja ĺe ukljuļiti grupu 
najrenomiranijih struļnjaka iz ove oblasti iz nekoliko zemlja.  
  Planovi za ovu godinu podrazumijevaju donoġenje sofisticirane 
opreme koje ĺe ukazati ġta se krije ispod povrġine morskog dna. Sve 
naġe aktivnosti pokazuju kakvo se blago krije u podmorju. Oļekujemo da 
sljedeĺe godine poļnemo i spoljaġnje istraģivanje, tj. postavljanje sondi 
koje bi pokazale odnos mora i kopna u proteklim vjekovima.  

Da se devastacija naġeg podmorskog blaga deġava neprekidno, 
pokazala su i ovogodiġnja istraģivanja. Zbog toga cilj ovog projekta nije 
samo arheologija, veĺ i zaġtita, pokuġaj da se ukaģe na probleme 
devastacije crnogorskog podmorja.  
 

STARI GRAD BAR 

 

Stari grad Bar kao spomenik I kategorije od 2010. stavljen na 

Tentativnu listu UNESCO-a u cilju ukljuļenja u Svjetsku listu kulturne 

baġtine, I zato uz nadleģnih institucija treba raditi na efikasnijoj valorizije, 

a sve u skladu sa Menadģment planom ļiju je izradu pokrenulo 

Ministarstvo kulture i medija.   

 

MEņUNARODNI ISTRAĢIVAĻKI PROJEKTI 

 

Ove godine ĺe se po deveti put organizovati projekat Heritage of 

Serenisssima, pod pokroviteljstvom Univerziteta Ka Foskari iz 

Venecije, JP Kulturnog centra ï Zaviļajnog muzeja i Opġtine Bar.  

Kao produkt ovih istraģivanja, pored obrade materijala,  treba da se 

pojave nove publikacije o Starom gradu Baru poput one iz 2011. pod 

nazivom ñAnalizzare Lo Spazio, Analizzare Lo Tempo - La storia di un 

isolato di Stari Barò (ñAnalizirati prostor, analizirati vrijeme - priļa o 

jednom kvartu Starog grada Baraò), koju je priredio prof dr. Sauro 
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GVADIOLA

VIDIKOVAC

STARA KAPIJA I 
SVRATIĠTE

CRKVA SV. KATARINE XIV

Gelichi, ġef katedre za arheologiju na Univerzitetetu Ca Foscari u 

Veneciji. 

  Ne treba zaboraviti da se radi o jednom od najvaģnijih arheoloġkih 

nalaziġta na Jadranu.  

PROJEKTI 

 

Trg 

 

U saradnji sa Ka Foskari  nastiĺe 

se straģivanja cilju restauracije kvarta 

kasno-srednjovjekovnih zdanja i obnovu 

trga koji se nalazi izmeĽu scenskog 

prostora i «Carinarnice». Koncipiran je 

na taj naļin da se obnove tri zgrade, 

koje imaju veĺim dijelom sve potrebne 

prerogative kako bi se doġlo do 

njihovog originalnog kasno-

srednjovjekovnog izgleda. Ovim bi se 

na samom ulazu u grad dobio kompleks objekata, koji bi zadovoljili sve 

prateĺe sadrģaje, koji u ovom trenutku nedostaju.  

Ovdje se radi o koncepciji saģimanja, odnosno objedinjavanja viġe 

objekata na jednom mjestu u cilju dobijanja prostora koji ima ģivotom i 

sadrģaje.  

Trg bi se vremenom u ġirokom luku spojio sa Knjaģevim dvorom i 

objektom 129. gdje se istraģivanja rade isto u saradnji sa univerzitetom 

Ka Foskari. 

 

Knjaģeva palata 

  

 Knjaģeva palata predstavlja jedan od najznaļajnijih spomenika 

medievalne arhitekture u gradu, pa se zbog toga s pravom moramo 

okrenuti ka njenoj potpunoj restauraciji.  
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 I ove godine ĺe nastavljaviti radovi na otkopavanju Knjaģeve 

palate. Neophodno je revidiranje projektne dokumentacije za objekat 

136-Knjaģeva palata i poļetak realizacije projekta ĂKnjaģev dvorñ kroz 

pripremu materijala za obnovu objekta. Projekat obnove palate, prema 

sugestijama struļnjaka, treba biti moderno koncipiran sa vidljivim 

fazama.  

 

 ZAVRĠETAK PROJEKATA 

 

Ove godine ĺe se raditi na zavrġetku radova dva objekta u gradu 

koji su zanatski nedovrġeni. To su Palata 85  i Episkopska palata 194.  

Palata 85 

 

Zavrġetkom palate br. 85 dobili bi se: 

¶ ateljei za keramiku, tekstil, grafiku i izloģbeno 
prodajni prostor, a neophodno je preduzeti 
sljedeĺe aktivnosti: 

¶ zavrġiti zanatsko - instalacione radove 

¶ nabaviti opremu  

¶ popraviti oġteĺenja nastala posljednjih godina 
(krov, stolarija i dr.) 
Postoji izvoĽaļki projekat ï radovi zavrġeni cca 70 %. 

Episkopska palata ï 194 

 

 Za zavrġetak Episkopske palate (objekat 

194) za buduĺi Muzej Starog grada, 

neophodno je preduzeti aktivnosti na: 

¶ zavrġetku graĽevinskih radova 

¶ zavrġetku instalacionih radova 

¶ nabavci opreme 

¶ izradi projekta postavke 
 

Postoji projekat izvoĽaļkih radova koji su veĺ  zavrġeni cca 50%. 


